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Sistemas de puertas correderas de cristal suspendidas, sin marco y de
alta calidad. |deal para divisiones de uso domestico o comercial de peso
medio.

1.Innovacién, desarrocllo v gran estética, un sistema que permite operar
con una abertura simultanea de todas las hojas, recogiéndolas a izguierda
v a derecha de la instalacion. 2.Una perfecta integracion de los espacios,
con un maximo de 5 metros de hueco v 80 Kg por hoja; ademas de contar
con un guiador inferior gue destaca por su perfecta ocultacion una vez las
puertas estan recogidas y, por lo tanto, dejando el paso completamente
libre. 3.También nos brinda la posibilidad de instalar vidrios fijos a ambos
lados de la instalacion, de modo que se pueden crear espacios con mucha
mas luz y profundidad. 4.Del sistema anterior derivan la SINCRO y la SV-T
PROGRESIVA. La primera para instalaciones de una hoja recogida a
derecha y otra a izquierda y la segunda da solucion a hojas recogidas a
izguierda o derecha.

EN

Systems of high quality, frameless, suspended glass sliding doors. |deal for
medium weight dividers and doors for home or commercial use.

1.Innovation, development and great aesthetics, a system that makes it
possible to operate with a simultaneous opening of all the panels, parking
them on the left and right of the installation. 2.A seamless integration of
areas, with a maximum of & meters of gap and 80 Kg per panel; with the
special addition of having a bottom guide that is perfectly concealed once
the doors are parked, thereby leaving the passage completely free. 3.t also
provides the possibility of installing fixed glass panes on both sides of the
installation, in order to create areas with plenty of light and depth. 4.From
this previocus system come the SINCRO and the SV-T PROGRESIVA. The
first for installations with one panel parked to the right and anocther to the
left, and the second providing a solution with panels parked either to the

left or to the right.

sont des systemes de portes coulissantes en verre suspendues, sans
encadrement et de qualité superieure. ldéales pour les divisions et portes
a usage résidentiel ou commercial de poids moyen.

1.Innovation, developpement &t ligne esthétique. Ce systeme permet
d'assurer l'ouverture simultange de tous les battants, en les regroupant
a gauche et a droite de linstallation. 2.Intégration parfaite des espaces,
avec un maximum de 5 métres d'ouverture et de 80 kg par battant. Elle
est également munie d'un guide Iinferieur gqui disparait complétement
une fois que les portes sont totalement ouvertes et laissent ainsi l'espace
completement libre. 3.Cela permet en cutre d’installer des vitres fixes de
chaque céte de l'installation, de maniere a creer des espaces dotés de
beauccup plus de lumiere et de profondeur. 4.Le modele SINCRO et SV-T
PROGRESIVA sont des variantes du systeme. Le premier est desting a des
installations d'un battant regroupé a droite et I'autre a gauche, tandis que
le deuxieme offre une solution de regroupement des battants a gauche ou
a droite.
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Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques

techniques

Perfileria Profiles | Profils
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30x29 mm 33x33 mm 4030 mm 38x41 mm
17x12 mm 20x20 mm 20x15 mm

Especificaciones Specifications | Spécification

SINCRO 80/80 T. PROG. SINCRO
— - — -
| | | -
8 mm 19 mm 8 mm 30 mm
10mm 21 mm 10 mm 34 mm
RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING

ROULEMENT A BILLES

Peso Weight | Poids

90 kg | 198 Ib

125kg | 275 Ib

Producto certificado
Certificated product | Produit certifié

Applus®
HARDWARE
PR-1222'52

Product
Cartification




DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
TELESCOPICAS SINCRO | SINCRO TELESCOPIC | TELESCOPIQUES SINCRO

Variantes de instalacion
Installation possibilities | Variantes d’installation

TECHO
CEILING
PLAFOND

FALSO TECHO
FALSE CEILING
FAUX PLAFOND

Seccion tipo

Cros-section | Section type (cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

TECHO CON VIDRIO FIJO
CEILING WITH FIXED GLASS
PLAFOND AVEC VERRE FIXE

FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO
FALSE CEILING WITH FIXED GLASS
FAUX PLAFOND AVEC VERRE FIXE

.6_

MONTAJE ATECHO | CEILING MOUNTING | FIXATION A PLAFOND
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MULTIPLO GLASS SV-SINCRO | SV-T-PROGRESIVA | SV-T-PROGRESIVA SINCRO @
PESO | WEIGHT I POIDS 90kg | 125kg

Seccion tipo
Cros-section | Section type (cCotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE ATECHO | CEILING MOUNTING | FIXATION A PLAFOND

= SV - TF'FIDGHESIVA SV - T PROGRESIVA SINCRO
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DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
TELESCOPICAS SINCRO | SINCRO TELESCOPIC | TELESCOPIQUES SINCRO

Seccion tipo
Cros-section | Section type (cCctas en mm I Dimensions in mm | Dimensions en mm)

MONTAJE A FALSOTECHO | FALSE CEILING MOUNTING | FIXATION A FAUX PLAFOND

SV - T PROGRESIVA
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Componentes
Components | Composants

MULTIPLO GLASS SV-SINCRO | SV-T-PROGRESIVA | SV-T-PROGRESIVA SINCRO
PESO | WEIGHT I POIDS 90kg | 125kg

Cl

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Caod. lsslasssbsssissl (7
gerh:jsugerlﬂr Eta;dard 00 60 20 5m 6 perfies
andaie pec 00 60 30 3m 6 profiles
Rail supéerieur Standard 00 60 50 oo 6 profils
@ 80kg 00 6120 2m 6 perfiles
00 61 30 am & profiles
F—— 00 61 50 2m & profils
Ferfil superior Excellence. Montaje a techo y pared — ”
Excellence top track. Wall and ceiling mounting 0 105 30 Bm
Rail supéerieur Excellence. Fixation & mur et a plafond 0 105 50 5m 5 perfiles
2 profiles
90kg 0105 21 2m 2 profils
0 105 31 am
0105 51 om
33x33mm
Perfil superior
Top track
Rail superieur | 00 6223 2m 2 perfiles
‘ 00 62 33 3m 2 profiles
90kg sv-T-PROG. 00 62 53 5m 2 profils
40x30mm
Soporte para vidrio fijo 2 piezas
Fixing bracket for fixed glass ‘ 00 63 01 0,10m 2 pleces
Support pour verre fixe 2 pieces
Ferfil superior Standard XL
Standard XL top track . 0126 20 2m 1 peril
Rail supérieur Standard XL 0126 30 3m 1 profile
0126 50 am 1 profil
125k
‘[ " 0126 21 2m 1 perfil
- 0 126 31 3m 1 profile
28x47mm 0126 51 om 1 profil
Mo Softop
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm
Rail inferieur pour verre fixe de 8-10-12mm 00 87 15 V5 2 perfiles
‘ 00 87 30 am 2 profiles
00 87 60 & m 2 profils

20x20mm

Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized aluminium
Aluminium ancdise argent

Aluminio natural
1A firish alumirium
Aluminium brut



DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
TELESCOPICAS SINCRO | SINCRO TELESCOPIC | TELESCOPIQUES SINCRO

Componentes
Components | Composants

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. (R (7
00 &7 24 2m
‘ 00 87 34 3m
o ; o e 00 87 64 & m
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm 00 84 24 2m 1 perfil
Rail inférieur pour verre fixe de 8-10-12mm E 0084 34 3m 1 profile
00 84 64 B m
1 profil
00 71 96 2m
|I|| ‘ WL \ 00 71 91 3 m
: 00 71 97 & m
e 00 71 86 2m
00 71 81 3 m
00 71 87 & m
Perfil inferior con burlete de 8-10-12mm
Bottom track with brush of 8-10-12mm
Rail inferieur avec bourrelet de 8-10-12mm 00 41 22 2m 1 perfil
‘ 00 41 32 3m 1 profile
00 41 62 am 1 profil
20x15mm
JUEGOS | SETS I JEUX Acabado Cod. (FRATESEIA 7
Juego de accesorios SV-Sincro para 2 puerias.
FPara montaje con vidrio fijo utilizar pertil
0062 23 - 00 62 33 - 00 62 53
SV-Sincro fitting set for 2 doors. For fixed glass
mounting use profile 00 62 23 - 00 62 33 -
00 62 53
Garniture SV-Sincro pour 2 portes. Pour
installation avec verre fixe utiliser le rail 00 62 23
- 0062 33 - 00 62 53
90kg sv-siNCRO 1 juego
0101 14 1 set
1 jeu
RODAMIENTO A BOLAT
BALL EIEﬂ.HIMG
ROULEMEMT A BILLEL
Juego de accesorios SV-Sincro 100/123kg para
2 puertas. Sistema no aplicable con vidrio fijo.
SV-Sincro 100/125kg fitting set for 2 doors.
System not applicable with fixed glass.
Garniture SV-Sincro 100/125kg pour 2 portes.
Systéme pas compatible avec verre fixe.
100-125«g =v-sincRO 1]uego
@ @ 0101 15 1 set
1 jeu

2axA1mm  PODAMIENTO A BOLAT
BALL BEARING

ROULEMENT A BILLES

Aluminio anodizado plata mate
aatin anodized Jluminium

Aleminivm ancdisé ament
hALRd | L I B o ol el T



MULTIPLO GLASS SV-SINCRO | SV-T-PROGRESIVA | SV-T-PROGRESIVA SINCRO @
PESO | WEIGHT I POIDS 90kg | 125kg

Componentes
Components | Composants

JUEGOS | SETS | JEUX

Juego de accesorios SV-T-PROG. SINCRO
para 4 puertas (2+2)

SV-T-PROG. SINCRO Fitting set for 4 doors
(2+2)

Garniture SV-T-PROG. SINCRO pour 4 portes
(2+2)

1 juego
90kg =v-T-PROG.SINCRO 0101 16 1 set
L. o

A0%30mm RODAMIENTO A BOLAS
BALL BEARING

ROULEMENT A BILLEZ

Juego de accescrios SV-T-PROG. para 2
puertas. Sin mano

SV-T-PROG. Fitting set for 2 doors. Without hand
Garniture SV-T-PROG. pour 2 portes. Sans la
main

@ Q0kg sv-T-PROG. 1 juego
0101 17 1 set

RODAMIENTO A BOLAS 1 jeu
SALL BEARING

ROULEMENT A BILLES

Juego de accescrios SV-T-PROG. para 3
puertas. Sin mano

Fitting set SV-T-PROG. for 3 doors. Without hand
Garniture pour 3 portes. Sans la main

m @ 90kg sv-T-PROG.
1 juego

ADx30mm  RODAMIENTC ABOLAD 0101 27 1 set
BALL BEARING 1 jeu
ROULEMENT A BILLES



DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES

TELESCOPICAS SINCRO | SINCRO TELESCOPIC | TELESCOPIQUES SINCRO

Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Caod. (R (7
Juego de roldanas SV-A80
SV-A90 Roller set
Jeu de galets SV-AS0
5juegos
00 86 55 D sels
RODAMIENTD A BOLAZ
BALL BEARIMNG
ROULEMENT A BILLES
Soporte separador tapeta 1 pieza
Pelmet cover separator support ‘ 0063 04 0,10 m 1 piece
Support séparateur cache 1 pigce
Soporte tapeta universal 10 piezas
Universal pelmet cover support 00 66 59 10 pieces
Support cache universel 10 pigces
separador aluminio 25 plezas
Aluminum separator ‘ 0060 61! 25 pleces
Separateur en aluminium 25 pleces
115mm i
Tapeta (Pestafia corta) 00 66 21 2m 2 perfiles
1 Pelmet cover (Short flap) ‘. 00 66 31 am 2 profies
Cache (Languette court) 00 66 51 5m 2 profils
115mm )
Tapeta (Pestana larga) 00 66 23 2m 2 perfiles
1 Pelmet cover (Long flap) ‘. 00 66 33 3m 2 profies
Cache (Languette large) 00 66 53 5m 2 profis

'Para las familias que incorporen separador con perfileriade 2m, 3 m o5 m, aplicar uno por cada taladro | 'For sets that incorporate a separator with 2m, 3m, 5m or 6m profiling, apply one for each
drill hole | 'Pour les familles intégrant un séparateur avec profils de 2m, 3m_5m ou 6m, appliquer un support pour chaque frou perce.
2 m - 10 separadores | separators | séparateurs 3 m - 15 separadores | separators | séparateurs 5 m - 25 separadores | separators | séparateurs

Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized aluminiim
Aluminium anodize argant
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Notas
Notes | Notes
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Essential Glass XL

SV-A110 | SV-P140 | SV-A160




Montaje a falso techo false ceiling mount | fixation a faux-plafond

ESSENTIAL sLoTECA
GLASS XL

DOWNLOADS LIBRARY |
BIBLIOTHEQUE
TELECHARGEMENTS
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1. Instalacion a pared, techo, falso techo o entre paredes para la ocultacion maxima
de los herrajes. 2. Pinza Easy XL, de facil instalacion y estética minimalista gracias a
su reducida tapeta embellecedora. 3. Perfil Funda FT XL (falso techo / entre paredes)
para guia extraible que posibilita la instalacion por fases. Permite el acceso directo a los
herrajes, pudiendo instalar y desmontar en cualquier momento; ya sea para actualizar
componentes adicionales o para reemplazarlos sin necesidad de realizar modificaciones
en el falso techo. 4. Perfil STAR FTI XL (Falso Techo Invisible): que queda totalmente
oculto en el techo y con posibilidad de Registro STAR FTI XL: pequefo acceso invisible
compatible con juegos sin SofTop que permite montar y desmontar los herrajes sin dafiar
el techo. 5. Pertfil separador con geometria pensada para ahorra tiempo en la instalacion.
6. Ausencia de perfil inferior (opcional) para crear zonas de paso libres de obstaculos.
7. Perfileria en acabados aluminio anodizado plata y lacado negro y blanco para su mejor
adaptacion a las exigencias arquitectonicas. 8. Solucion para paneles de hasta 160 Kg.
9. Distintas opciones de rodamiento: a friccion o a bolas, ambas silenciosas y con
un minimo de esfuerzo de deslizamiento. 10. Como opciones de frenado: SofTop doble
para una detencion de cierre y apertura lineal, suave y sin impactos para hojas de hasta
140 Kg o con freno retenedor. 11. No se requiere mecanizacion del vidrio en ninguna de
las aplicaciones. 12. Certificado de calidad Applus segun normativa EN 1527. Grado de
Durabilidad 6: 100.000 ciclos de ensayo y Grado de Corrosion 4: 240h.

EN

1. Wall, ceiling mount, false ceiling or between walls installation 2. Easy XL clamp,
easy to install and minimalist aesthetics thanks to its small trim strip. 3. Support FT XL
track (false ceiling/between walls), allowing to remove the sliding top track, making possible
installation in phases. It also provides direct access to the mechanisms, to install and
disassemble at any stage, even after construction for mantainence, either to incorporate
additional components or to replace them, without the need to make modifications to the
false ceiling or walls. 4. STAR FTI XL (Invisible False Ceiling): fully hidden in the ceiling
with the option of STAR FTI XL register: small, invisible access compatible with systems
without SofTop, allowing fittings to be mounted and dismounted without damaging the
ceiling. 3. Separator wall mounting track designed to optimize and reduce installation time.
6. Absence of a bottom track (optional) to create passage areas free of obstacles. 7.
Profiles and accessories available in matte silver anodized aluminum, lacquered black,
and matte white finishes. 8. Solution for panels up to 160 kg. 9. Various rolling options:
friction or ball bearing, both silent and effortless sliding. 10. Double Soft Top (retaining
brake) up to 140Kg for a linear, soft and impact-free closing and opening, extending the
product’s lifespan. 11. No machining of the glass is required for any of the applications.
12. Applus+ certified according to EN 1527 standard for the entire product line. Durability
Grade 6: 100.000 test cycles, and Corrosion Grade 4: 240 hours.

FR

1. Installation au mur ou au plafond, ou au faux plafond, ou entre les murs plafond pour
dissimuler au maximum [a quincaillerie. 2. Pince Easy XL, facile a installer et esthétique
minimaliste grace a son petit cache enpliveur. 3. Rail de couverture FT XL (faux plafond
/ entre les murs) pour guide amovible qui permet une installation par phases. 1l permet
un acceés direct a la quincaillerie et peut étre installé et retire a tout moment, soit pour
mettre a niveau des composants supplementaires, soit pour les remplacer sans qu'il soit
nécessaire d'effectuer des modifications au faux plafond. 4. Profil STAR FTI XL (Faux
Plafond Invisible) : totalement caché dans le plafond avec la possibilité d'un registre STAR
FTI XL: petit accés invisible compatible avec les systemes sans Soflop, permettant de
monter et démonter les ferrures sans endommager le plafond. 5. Profilé d'écartement dont
la géometrie est congue pour gagner du temps d'installation. 6. Pas de profilé inférieur
(en option) pour créer des zones de passage sans obstacles. 7. Profiles avec finitions
en aluminium anodisé argent et laqué noir et blanc pour une meilleure adaptation aux
exigences architecturales. 8. Solution pour les panneaux jusqu'a 160kg. 9. Difféerentes
options de roulements: a friction ou a billes, tous deux silencieux et avec un effort de
glissement minimal. 10. Comme options de freinage: Double SofTop pour des arréts de
fermeture et douverture linéaires, en douceur et sans impact pour des vantaux jusqu’a
140 kg ou avec frein de rétention. 11. Aucune mécanisation du verre n'est requise sur
aucune des applications. 12. Certificat de qualité Applus conforme a la norme EN 1527.
Grade de Durabilite 6: 100 000 cycles de test, et Grade de Corrosion 4: 240 heures.
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A Perfil funda FT XL | Support FT XL track | Rall de couverture FT
XL B Perfil Star XL | Star XL track | Rail Star XL € Disero de
perfil con avellanado integrado | Track design with drilled
counterzink | Conception de rail avec fraisage integré.



Montaje entre paredes mounting between walls | fixation entre les murs

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques
technigues

Perfileria Profiles | Profils

STAMDARD XL EXCELLENCE XL STAR XL STAR XL VF
S39x%41 mm 40x48 mm 40%46 mm 59x46 mm
Mo E‘,.Dﬂ'gp REGISTRO |

REGISTER |
REGISTRE
STAR FTI XL STAR FTI XL STAR FT XL
B81x55mm B81x55mm 18%21 mm 80x48 mm
No SofTop
SEFPARADOR | CONJUNTO | SET
; SEFARATOR | FUMNDA | | JEU
SEPARATEUR STAR SUPPORT | FUMDA | SUPPORT
AL S COWERTURE | COUVERTURE FT

EXCELLEMCE XL FI- XL ¥ + BTAR XL
49%60 mm B81x57 mm 81x57 mm 20x15 mm
17%12 mm 20x20 mm 21x20 mm

Especificaciones Specifications | Spécification

SV-P140 EASY
el -~ -—
8-10-12 mm 18-20 mm Wi 800 mm SofTop doble
MM, 750 mm
T R T S Y Ty . :
P iiey X '";_-?' 4‘33‘;' ‘} . SofTop RODAMIENTO A BOLAS
; T IMAX.140Kg BALL BEARING
ROULEMENT A BILLES
Peso Weight | Poids VIDEO VIDEO | VIDEO
, P o |
org | s ELEARE
T
140 kg 309 Ib Sy il
160 kg 353 Ib
” MONTAJE ENTRE
Producto certificado PAREDES | MOUNTING
s BETWEEN WALLS | FIXA-
Certificated product | TION ENTRE LES MURS

Produit certifié

Grado de Durabilidad 6: 100.000
o< . ciclos de ensayo y Grado de
AFPIUS Corrosion  4: 240h. | Durability
Grade 6: 100,000 test cycles, and

1,2y 3 Conjunto perfil Funda FT XL + Perfil Star XL, montaje a falso techo | Support FT XL + i B

Star XL track set. false ceiling mounting | Ensamble Rail de couverture FT XL + Star XL, fixation PR-1722/052 Cormrosion Grade 4: 240h. Grade de
a faux-plafond. 4, 3 y 8 Conjunto perfil Funda FT XL + Perfil Star XL, montaje entre paredes | Durabilité 6: 100 000 cycles de test,
Support FT XL + Star XL track set, mounting between walls | Ensamble Rail de couverture FT XL EEEE;?;:;DH at Grade de Corrosion 4: 240 heures.

+ Star XL fixation entre les murs.



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Instalacion
Installation | installation

1 y 2 Perfil zeparador XL+ perfil Star XL con juego de accesorios SV-FP 140 + Pinza y tapeta EASY XL. x1 SofTop doble | Separator XL track + Star XL track with SV-P140 fitting
set + EASY XL clamp and cover. x1 double SofTop | Rail séparateur XL+ rail Star XL avec guarniture SV-P140 + pince et cache EASY XL x1 double SofTop. 3. Perfil Excellence
XL atornillado directamente a pared, con tapeta y juego de accesorios SV-A160. | Excellence XL track screwed directly to the wall with pelmet cover and SV-A160 fitting set. |
Rail Excellence XL vissé directement au mur avec cache et guarniture SV-A160.

4 saheco.com



ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160 @
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

4 Perfil FTI XL (Falso Techo Invisible) con juego de accesorios SV-P140 x1 SofTop doble | FTI XL Track (invisible false ceiling) with fitting set SV-P140 x1 double SofTop | Rail
FTI XL (faux plafond invisible) avec garniture SV-F140 x1 double SofTop 3 ¥ 8 Registro STAR FTI XL (para perfil FTI XL) | STAR FTI XL Register (for FTI1 XL profile) | Registre
STAR FT1 XL (pour profil FTIXL).



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES

CORREDERAS | SLIDING DOQORS | COULISSANTES

Variantes de instalacion
Installation possibilities | Variantes d'installation

PARED PARED CON VIDRIO FJO
WALL WALL WITH FIXED PANEL
MUR MUR AVEC VERRE FIXE

TECHO CON VIDRIO FIJO FALSO TECHO
CEILING WITH FIXED PANEL FALSE CEILING
PLAFOND AVEC VERRE FIXE FAUX PLAFOND

e
ENTRE PAREDES FALSO TECHO INVISIBLE |
BETWEEN WALLS INVISIBLE FALSE CEILING |
ENTRE MURS FAUX-PLAFOND INVISIBLE

PUERTA CORREDERA | SLIDING DOOR | PORTE COULISSANTE

. VIDRIO FIJO | FIXED GLASS | VERRE FIXE

6 saheco.com

TECHO
CEILING
PLAFOND

—

FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO
FALSE CEILING WITH FIXED PANEL
FAUX PLAFOND AVEC VERRE FIXE




ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160 @
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

Seccion tipo
Cross-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE A PARED | WALL MOUNTING | FIXATION A MUR

K

STANDARD XL STAR XL STAR XL + SEPARADOR

Mo SofTop

< | [._81012 -

13
13
13

= el
BN NN NN A

STAR XL + SEPARADOR |

STANDARD XL STANDARD XL STAR XL SEPARATOR | SEPARATEUR
A= H-79 A= H-79 A=H-85 A=H-85
F=H-47 F=H-47

[liie]

EXCELLENCE XL EXCELLENCE XL+
SEPARADOR

= 1] [l
N
14

11

86
o
//L/ﬂ//

46

min.15

min. 23 II

1

+ 3mm
1 [ 1 [ 1 |

_.f [
3 5 % 9 B
W R S N\
EXCELLENCE XL + SEPARADOR |
EXCELLENCE XL EXCELLENCE XL SEPARATOR | SEPARATEUR

A=H-85 A=H-85 A=H-85

13

13
13
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Seccion tipo
Cross-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE ATECHO | CEILING MOUNTING | FIXATION A PLAFOND

9

STANDARD XL

MO SOFTOP

L]

STAR XL

)

EXCELLENCE XL

+ 3mm

H.

STAR XL
VIDRIO HJO

+ 3mm

& = 8-10-12
2
\\\‘“
STANDARD XL
A=H-79
40
.
w0
-¢
N
I T ¢
L
< 8-10-12
b
o
i, n

A

STAR XL

A= H-85

F=H-47

+ 3mm|

+ 3mm|

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES
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STAR XL + VIDRIO FlJO |
FIXED GLASS | VERRE FIXE

A= H-85

F=H-44




ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160 @
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

Seccion tipo
Cross-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE A FALSO TECHO | FALSE CEILING MOUNTING | FIXATION A FAUX-PLAFONDPLAFOND

[1) 54

STARFT XL  STARFTIXL FUNDA FT
60

= R

M8x60

-
)
{
i
8-10-12
—— —ill| I
< 81012 — y o + < 8-10-12
R A~ A
Ay g o
+ 3mm + 3mm + 3mm
- H ! J ' = - !
g Y g, kN Lt

FUNDA | SUPPORT |
STAR FT XL STARFTI XL COUVERTURE FT

A= H-40 A=H-40 A=H-40

MONTAJE ENTRE PAREDES | MOUNTING BETWEEN WALLS | FIXATION ET ENTRE LES MURS

N
N

T

Y R [jitr

e
i
==

CONJUNTO | SET | JEU
FUNDA | SUPPORT |
COUVERTURE FT XL + STAR XL

61

2

11
11,

e i

i

INAUNAN
(NN
A\

+ 3mm| - - + 3mm | 98

<

13
13

A=H-100 A= H-100
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Componentes
Components | Composants

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Acabado Cod. bssstsatasnitisnl m'
Ferfil supenor Standard XL. Montaje a techo
Standard XL top track. Ceiling mounting 0126 20 2m
Rail supérieur Standard XL. Fixation a plafond ‘ 0126 30 3m
] ) 0126 50 5 m 2 perfiles
|.1ED|{g 2 pmf”ﬂﬁ
- @ 0126 21 2m 2 profils
0126 31 3 m
ST Hr 0126 51 om
Mo Soffop
Perfil supenor Standard XL. Montaje a techo/pared
Standard XL top track. Ceiling/wall mounting 0126 23 om
Rail supérieur Standard XL. Fixation a plafond/mur k 0126 33 3m
| 0126 53 5m 2 perfiles
( '- 2 profiles
260k @] 0126 24 2m 2 profils
0126 34 3 m
e — 0126 54 om
Mo SofTop
Perfil superior Excellence XL. Montaje a techo 0160 24 2m
Excellence XL top track. Ceiling mounting 0160 34 3m
Rail superieur Excellence XL. Fixation & plafond 0160 44 4 m
0 160 64 6m 2 perfiles
- - 2 profiles
160k m 0160 25 2m 2 profils
0160 35 3m
0160 45 4 m
40x46 mm 0160 65 & m
Perfil supernor Excellence XL Montaje a techo/pared 0160 23 2m
Excellence XL top track. Ceiling/wall mounting ‘ 0160 39 3m
Rail supérieur Excellence XL. Fixation a plafond/mur 0160 439 4m .
0 160 69 6 m 2 perfiles
2 2 profiles
|_1El:lug __ ﬁ 0161 29 2m 2 profils
0161 39 3 m
0161 49 4m
40x46 mm 0161 69 Bm
0160 26 2m
‘ 0160 36 3 m
. Ferfil supenor Star XL Montaje a techo 0160 46 4m
g Star XL top track. Ceiling mounting 0160 66 B m
. Rail supérieur Star XL. Fixation & plafond 0160 27 2m
0 160 37 3 m = pefilics
s ' 2 profiles
160kq | 0160 47 4m
“ “ 0 160 67 s 2 profils
0160 28 2m
M8 ‘m 0 160 38 am
0160 48 4m
0160 68 Bm
0162 23 2m
0162 33 3 m
| Ferfil superior Star XL para vidrio fijo 0 162 43 am
= Hl?“’.ﬁ:h Star XL top track for fixed glass 0 162 B3 & m
B Rail superieur Star XL pour verre fixe
B ) _ 0162 24 2m T
160k 0162 34 am 2 pmmes
.. ; m 0 162 44 4m P
0 162 64 &m 2 profiis
HERBTIm 0162 25 2m
' 0 162 35 am
. s ‘ 0162 45 4m
0 162 65 B6m
Aluminio anodizado plata mate ﬁuupu1knnnturnl Aluminio lacado neq Aluminio [acado blanco

k

10
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.I" L T =g igle Il m e
A LM MU m ancdise angent

eredd alum

CIacK acOue
i

AJILHTHMILEM. anodise ague |

|

ra
e m
= B I

WAh

LR

L R

O ALETEAT

S |5y e
L LI ILF

blanc



Componentes
Components | Composants

ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Cod. bt &
Embellecedor para perfil superior STAR XL para vidrio fijo .
. : 00 81 74 3 m
STAR XL trim for fixed glass groove
Rail de recouvrement STAR XL pour rail avec panneau fixe 1 perfil
008173 3m 1 profile
S j\ 1 profil
WL \ 00 8172 3 m
16x21 mm
0163 23 2m
‘ 0163 33 3 m
_ 0 163 43 4m
Ferfil Star FTI1 XL. 0 163 63 Bm
Star FTI XL top track.
Rail supérieur Star FTI XL 0163 24 2m i
- 0163 34 3 m 2 pertiles
160kq | 0 163 44 am e
0 163 64 6m 2 profils
" 0 163 25 2m
81x55mm 0 163 35 3m
0 163 45 g
0163 65 & m
Registro Star FTI XL. Montaje a falso techo invisible 0163 13 75 mm
Star FTI XL register. Invisible false ceiling mounting
Registre Star FTI XL. Fixation & faux-plafond invisible 1 perfil
| 016314 | 75mm 1 profile
|1ﬁukg } Il |“ 1 profil
81255 WL 0163132 79 mm
MNo SofTop
0161 26 2m
0161 36 3 m
i . . 0161 46 4m
Perfil supenor Star FT XL. Montaje a falso techo 0161 66 &m
Star FT XL top track. False ceiling mounting
Rail supérieur Star FT XL Fixation a faux-plafend 0161 27 2m 2 perfiles
| 0161 37 am 2 profiles
1 60k 0161 47 4m
H.J BART BT 5 2 profils
0161 28 2m
60x48 mm ]
I WL 0161 38 3 m
i 0161 48 4 m
0161 68 & m
0 162 20! 2m
Ferfil superior Separador Excellence XL / Star XL. ' 0162 30! 3m
Montaje a pared k 0162 40' 4m
Excellence XL / Star XL top Separator track. Wall mounting 0162 60! Em
Rail supérieur Separateur Excellence XL [/ Star XL, 1
Fixation a mur 0162 211 20 1 perfil
ﬂ . BL 0162 311 Jm 1 profile
smpatible | Suitably 0162 41 4m 1 profi
0162 61! & m
|1EDI{g
0162 221 2m
WL 0162 32 Jm
49x60 mm EXCELLENCEXL STARXL D162 42 4m
0162 621 &6 m
Perfil Funda FT XL. Moniaje a falso techo 0161 23: 2m
Support FT XL track. False ceiling mounting ‘ g 121 321 3 m
Rail de couverture FT XL. Fixation a faux-plafond 0161 63" &
Se sirve sin mecanizar | Is served without 0161 24! 2m 1 peri
machining | Est servi sans usinage 0161 34! 3 m ; pfmile
0161 44! 4m ’ Emfll
il 0161 64! 6m
150kg . . . \ 01615 sm
0161 35! 3 m
WL
0161 45’ 4 m
61x57 mm EXCELLENCE XL STAR XL 0161 65' b oo

m

1Se sirve con tomillerial 'Served with screws | 'Servi avec vis. 2 m - 6 tomillos | screw | vis 3 m - 8 tornillos | screw | vis 4 m - 11 fornillos | screw | vis
2Se sirve con dip tapeta madera | *Served with clip for timber pelmet | *Servi avec dip pour cache en bois .

Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized alumin ium
Aluminium anodisé amgent

6 m - 16 tornillos | screw | vis
2y3m-8dipsiclips|cips 4y6m-12clips| dips | clips

Aluminio lacado blanco

Aluminio lacado negro nini : ;
Black lacquered alumirium White lacquered aluminium
Aluminium anodise lagué nois L1 Aluminium anodise lague Manc

WL iy

11
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Componentes
Components | Composants

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. hsalsssduaibid (7
Conjunto Perfil Funda FT XL + Star XL Montaje enfre 0161 202 2m
paredes / falso techo. ‘ 0161 30° 3m
support FT XL + Star XL track set. Mounting between 0161 40° 4m
walls [ false ceiling. 0161 60° 6m
Jeu rail de couverture FT XL + Star XL. Fixation entre ,
les murs [/ faux-plafond. G161 212 =M 1 perfil
- . BL 0161 31 3 m 1 profile
Fijacion en bayoneta | Bayonet 0161 412 Am
: . 1 profil
i mounting | Montage a baionnete 0161612 6m
(. 0161 222 2m
160 | = 016132 3m
0161 422 4 m
e 0 161 622 &6m
Perfil inferior con burlete para vidrio comredero
de 8-10-12mm
Bottom track with brush for sliding glass of
8-10-12mm
Rail inférieur avec bourrelet pour verre coulissant . 00 41 22 2m 1 peril
de 8-10-12mm ‘ 00 41 32 3 m 1 profile
00 41 62 &6 m 1 profil
20x15mm
o . 1 e 00 87 24 2m
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm ‘ 00 87 34 am
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm 00 87 64 Gt
Rail inférieur pour verre fixe 8-10-12mm
00 71 86 2m 1 peril
00 71 &1 3 m 1 profile
||I| 007187 & m 1 profil
00 71 96 2m
]
[t WL 00 71 91 3m
007197 &6 m
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm
Rail inferieur pour verre fixe 8-10-12mm 00 87 15 1.5m 2 perfiles
‘ 00 87 30 3m 2 profiles
"” 00 87 &0 em 2 profils
20x20mm
Perfil inferior entrada frontal para vidrio fijo 010 222 2m
de 8-10-12 mm Gl Ra £ m
Bottom track front entry for fixed glass of 8-10-12mm 011062 Em
Rail inferieur entrée frontale pour verre fixe de 0 110 252 i 1 perfil
S-10-12mm 0 110 357 am 1 profile
0 110 552 6m 1 profi
|i;\ 0 110 242 2m
| WL 0 110 342 3am
21x20mm 0 110 642 6m

15e sirve con tomillerial "Served with screws | 'Servi avec vis. 2 m - & tomillos | screw | vis

2El perfil incluye junta + juegos de tapas laterales | "This profile includes PVC joints + set of end caps | 'Le profil inclue jointes plastiques +capuchons finals

3m-8ftomillos | screw lvis 4 m - 11 tomillos | screw [vis 6 m - 16 tomillos | screw | vis

Aluminio lacado blanco
Yihite lacguersd aluminium

A A =ik
Adumdrium anedise aque tanc

Aluminio anodizado plata mate
Satin ancdized aluminium

Aluminium anodisé amgen

Aluminio lacado negro
BL Black lacguered aluminium WL
Aluminium anodise lagus nodr

12 saheco.com



ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160 @
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

Componentes
Components | Composants

JUEGOS | SETS | JEUX

Juego de accesorios SV-A110 EASY. x2 Freno retenedor
SV-A110 EASY Fitting set. x2 Retaining brake

s H"{‘!f % Garniture SV-A110 BEASY. x2 Frein de retenue
-

et @000

|
-

HEADY QTAMDARD EXCELLEMNOE OTAR XL OTARFT ML OTRA FTIXLFURDA FT XL
XL KL + OTAR XL

110k |

Juego de accescrios SV-P140 EASY. x2 Freno retenedor
SV-P140 EASY Fitting set. x2 Retaining brake
Garniture SV-P140 EASY. x2 Frein de retenue

Gl @l (w]llwlielftn]ls}[(s)

OW-ERDY OTANDARD EXCELLEMOE OTAR ML OTARFT ML ST~ FTIHLFUNDA FTHL
AL <L + ol T AL

(140 |

Juego de accesocrios SV-P140 EASY. x1 SofTop doble
" k* SV-P140 EASY Fitting set. x1 Double SofTop
Garniture SV-P140 EASY. x1 Double SofTop

S S FOODDHG

. ‘r EATY ENDOBLLEMODE TTARXNL OTARFT ML OTAR FTIXLFUMDA FT XL
XL + OTAR XL

|'__'14uhg' _'|

Juego de accesorios SV-A160 EASY. x2 Freno retenedor
SV-A160 EASY Fitting set. x2 Retaining stopper
Garniture SV-A160 EASY. x2 Frein de retenue

Gl @) (w)w]iwiftaiisli(<]

VWEADY OTAMDARD EXQELLENOE OTAR XL OTARFT XL OTAR FTIXLRURDA FT XL
XL XL £+ JTAR ML

£

(160

Cod.

0110 00

0 140 02

0 14003

0160 M

1 juego
1 set
1 jeu

1 juego
1 set
1 jeu

1 juego
1 set
1 jeu

1 juego
1 set
1 jeu

13



(]

CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components | Composants

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Cod. isalssibaibued (7
0104 20 2m
Tapeta para perfil Standard XL k 0104 30 am
110mm Pelmet cover for Standard XL track 0 104 50 5m
: Cache pour rail Standard XL 0104 29 om 2 perfiles
0104 39 3 m 2 profiles
0104 59 om 2 profils
l 0104 21 2m
L CTAMDARD XL ‘ WL \ 0104 31 3m
0104 51 5m
0104 25 2m
T 0104 35 3 m
Tapeta para perfil Excellence XL ‘ 0104 45 4m
120mm Pelmet cover for Excellence XL track 0104 85 Em
. Cache pour rail Excellence XL 0104 27 2m _
1 ] aL 0 104 37 am 2 perfiles
0104 47 4m 2 profiles
F ” “ 0104 67 6m 2 profils
‘ 0104 26 2m
| EXCELLENGE XL ‘ WL \ 0104 36 3m
h_ 0104 46 4m
0104 66 Bm
A0mm k 00 64 29 2m
: 00 64 39 aJm
Tapeta para pinza EASY XL 2 perfiles
-+ EASY XL clamp pelmet cover 006724 2m 2 profiles
Cache-pince EASY XL 0067 34 3m 2 profils
" \ 00 &7 21 2m
WL
00 &7 31 Jm
Q080 77 g mm
k Q0080 78 10 mm
0080 75 12 mm
‘ | Juego de tapas laterales pinza EASY 00 80 96 8 mm 1 juego
. EASY Clamp lateral caps 00 80 97 10 mm 1 set
| " : Jeu capuchons latéraux EASY 00 80 69 12 mm 1 jeu
A
i 0080 83 g mm
P
Py ‘ WL \ 0080 94 10 mm
; 0080 68 12 mm
Tapa lateral Standard XL
Standard XL lateral cap
Capuchon latéral Standard XL 25 piezas
0 125 57 25 pleces
@] 25 pices
CTANDARD XL
- Juego de tapas laterales Star XL. Montaje a techo/pared
s P Star XL lateral cap set. Ceiling/wall mounting 0160 10
v : Jeu de capuchons latéral Star XL. Fixation a plafond/mur 1 juego
ﬁ-- 3 oL E 0160 11 1 set
ﬁ@ﬁ 1 jeu
WP \ 0160 12

STAR XL

_ Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized alurminiwm
Aluminium anodiseé argent

Plastico negro
Black plastic
Plastique noir

Aluminio lacado blanco o Plastico plata
WL White lacquered aluminium Siver plastic
Aluminium ancdise lagué blan ; Plastigue argent

L]

14

WP

Aluminio lacado negro

Black

x
o Y P, B e i T
ALY LM a % L

Plastico blanco
White plastic
Plastique blanc

d & lurrsiniuT

LS NEL

yus e



Componentes

Components | Composants

ACCESORIOS 1 ACCESSORIES | ACCESSOIRES

o

@gnﬁ'

Juego de tapas laterales Separador XL + Excellence

XL / Star XL Montaje a pared.

ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

Separator XL + Excellence XL / Star XL lateral cap

set. Wall mounting.

Jeu de capuchons laterals Séparateur XL +
Excellence XL / Star XL. Fixation & mur.

EXCELLEMCE XL + STAR XL+
SEPARADCH XL SEPARADOR XL

] 1)

4880 mm 4850 mm

Roldana SV-A110 con tornillo
SV-A110 Roller with screw
Galet SV-A110 avec vis

Roldana SV-P140 con tornillo
SV-P140 Roller with screw
Galet SV-P140 avec vis

Roldana SVY-A160 con tornillo
SV-A160 Roller with screw
Galet S\V-A1680 avec vis

Juego pinza SV-EASY XL
SV-EASY XL clamp set
Jeu pince SV-EASY XL

(1604

016013

E 0160 14

WP 0160 15

0101 e1

0 140 52

0125 61

0160 59

1 juego
1 set
1 jeu

25 piezas
25 pieces
25 pigces

22 piezas
22 pieces
22 pieces

25 piezas
25 pieces
25 pigces

1 juego
1 set
1 jeu

m

Plastico plata

{ =g Y

aIVET

Plastigue

I HASTC

argent

Plastico negro
Bilack plastic

Plastique moir
(e BN L

WP

Plastico blanco
T R TR Cl (s
Y U =o)L

L
Plastigue blanc

15
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CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES

Guiador inferior plastico para vidrio de 8-12mm

Plastic bottom guide for glass of 8-12mm
Guide inferieur plastique pour verre de 8-12mm

Guiador inferior para vidrio de 8-14 mm
Bottom guide for glass of 8-14mm
Guide inférieur pour verre de 8-14mm

i8]

Freno retenedor doble SV-A110 / A160

SV-A110/A160 Double retaining stopper
Frein de retenue double SV-A110/A160

Freno retenedor SV-P140

SV-P140 Retaining stopper
Frein de retenue SV-P140

TP

BL

- iK]

16

Aluminio lacado negro
F o =Toh a2 his el T g ]

Acabado Cod.
TP 00 40 57
k 015573
00 71 80
‘ WL \ 00 71 90
0101 52
0101 589

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES

Plastico transparente
Tre=imc = et s eae

M 3
Fiastigus trransoparent

WL

B,

25 plezas
25 pieces
20 pieces

1 pieza
1 piece
1 pigce

10 piezas
10 pieces
10 pieces

10 piezas
10 pieces
10 pieces

Aluminio anodizado plata mate
Satin ancdized aluminium

Aluminio lacado blanco
1R e o o i m



Componentes
Components | Composants

ESSENTIAL GLASS XL SV-A110[ SV-P140 | SV-A160
PESO | WEIGHT I POIDS 110kg | 140kg | 160kg

ACCESORIOS 1 ACCESSORIES | ACCESSOIRES

55mm

M10xE0

Soporie pared escuadra con regulacion
Adjustable wall fixing bracket
Support équerre pour fixation & mur réglable

CJ(C1 (L]

CTAMDARD ¥ EXCELIENCGEXL STARXL

Soportie pared escuadra con regulacion
Adjustable wall fixing bracket
Support équerre pour fixation & mur réglable

L) L)L

STANDARD XL EMCELIEMCE XL  STAR XL

Tornilleria para perfil FT1. 1 puerta de madera y/o de cristal
screws for FTl track. 1 wooden and/or glass 1 door
Vis pour profil FTL. 1 porte bois et/ou verre

Cod.

00 60 81'

00 60 82!

014070

25 piezas
25 pieces
25 pigces

25 piezas
25 pieces
23 pieces

1 juego
1 set
1 jeux

m

'Para las instalaciones que incorporen soporte pared aplicar uno por cada taladro | For sets that incorporate a wall support apply one for each drill hole | Pour les installations
intégrant un support mural appliquer un support pour chagque trou percé. 2m - 6 soportes | supports | supports 3m - 8 soportes | supports | supports 4m - 11 sopartes | supports |

supports. Bm - 16 soportes | supports | supports

17
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Essential Glass
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ESSENTIAL i
GLASS

DOWNLOADS LIBRARY |
BIBLIOTHEQUE
— S TELECHARGEMEMTS

1. Sistema para puertas correderas de interior de vidrio. 2. STAR, una unica
guia lisa y elegante con distintas opciones de instalacion. 3. Instalacion a
pared, a techo, entre paredes, falso techo o falso techo invisible. 4. Perfileria
y accesorios en acabados aluminio anodizado plata mate y lacado negro y
blanco mate. 5. Montaje rapido y eficiente: Perfil Funda FT (falso techo/entre
paredes) para guia extraible que posibilita la instalacion por fases y permite un
acceso directo a los herrajes en cualquier momento de la instalacion. 6. Perfil
STAR FTI (Falso Techo Invisible): que gueda totalmente oculto en el techo y
con posibilidad de Registro STAR FTI: pequeno acceso invisible compatible
con juegos sin Sof Top que permite montar y desmontar los herrajes sin dafar
el techo. 7. Pinza Easy: minimalista gracias a sus reducidas medidas de
facil instalacion gracias a la entrada frontal de la misma. 8. Perfil separador
con geometria pensada para ahorra tiempo en la instalacion a pared. 9.
Distintas opciones de rodamiento: a friccion o a bolas, ambas silenciosas
y con un minimo de esfuerzo de deslizamiento. 10. Posibilidad de freno
amortiguador (SofTop) doble para SV-P70 Easy y SV-AS0 Easy para un
clerre suave y sin impactos. 11. Sin necesidad de guia en el suelo para dejar
libre la zona de paso. 12. No se requiere mecanizacion del vidrio en ninguna
de las aplicaciones. 13. Certificado Applus+ segun la norma EN 1527 para
toda la familia. Grado de Durabilidad 6: 100.000 ciclos de ensayo y Grado de
Corrosion 3: 96h.

— N

1. System forinterior glass sliding doors. 2. STAR, a single smooth and elegant
top track with different installation options. 3. Wall or ceiling installation, with
exposed profile or false ceiling, or invisible false ceiling. 4. Finishes in matte
anodized silver aluminum and matte black and white lacquer. 5. Quick and
efficient assembly: FT Cover profile (false ceiling and between walls) for
a removable guide that allows phased installation and direct access to the
hardware at any time during installation. 6. STAR FTI (Invisible False Ceiling):
fully hidden in the ceiling with the option of STAR FTI register: small, invisible
access compatible with systems without SofTop, allowing fittings to be
mounted and dismounted without damaging the ceiling. 7. Easy Clamp, the
most minimalistic solution available thanks to its compact cover. 8. Separator
wall mounting track designed to optimize and reduce installation time. 9.
Different bearing options: friction or ball bearings, both silent and requiring
minimal sliding. 10. Possibility of double damping brake (SofTop) for SV-
P70 Easy and SV-A90 Easy for a smooth, impact-free closing. 11. No need for
a floor guide, leaving the passage area free of obstacles. 12. No machining of
the glassis required for any of the applications. 13. Applus+quality certification
according to EN 1527 standard. Durability Grade 6: 100,000 test cycles, and
Corrosion Grade 3: 96h.

—FR

1. Systeme pour portes coulissantes interieures en verre. 2. STAR, un rail
supérieur simple, lisse et élegant avec difféerentes options d'installation. 3.
Installation murale ou au plafond, avec profil visible ou faux plafond, ou faux
plafond invisible. 4. Finitions en aluminium anodisé argent mat et laque mate
noire etblanche. 5.Assemblage rapide etefficace: profilde couverture FT (faux
plafond et entre murs) pour un guide amovible qui permet une installation en
phases et un accés direct a la quincaillerie a tout moment pendant l'installation.
6. Profil STAR FTI (Faux Plafond Invisible) : totalement caché dans le plafond
avec la possibilité d'un registre STAR FTI: petit accés invisible compatible
avec les systémes sans Sof Top, permettant de monter et demonter les ferrures
sans endommager le plafond. 7. Easy Clamp, |a solution la plus minimaliste
grace a son couvercle compact. 8. Rail de montage pour cloison séparatrice
congu pour optimiser et réduire le temps d'installation. 9. Difféerentes options
de roulements: a friction ou a billes, toutes deux silencieuses et nécessitant
un effort de glissement minimal. 10. Possibilité d’'un frein amortisseur
double (SofTop) pour SV-P70 Easy et SV-AS0 Easy pour une fermeture
douce et sans impacts. 11. Pas besoin de guide au sol, laissant ainsi la zone
de passage libre d'obstacles. 12. Aucun usinage du verre n'est requis pour
aucune des applications. 13. Certificat de qualité Applus selon EN 1527. Grade
de Durabilité 6: 100 000 cycles de test, et Grade de Corrosion 3: 96 heures.

.
saneco.com

Montaje a falso techo false ceiling mount | fixation a faux-plafond

A Perfil funda FT | Support FT track | Rail de couverture FT. B Perfil Star | Star track | Rall
otar. € Diseno de perfil con avellanado integrado | Track design with drilled
courterzink | Conception de rail avec fraisage intégré.



Montaje entre paredes mounting between walls | fixation entre les murs

1, 2 ¥ 3 Conjunto perfil Funda FT + Perfil Star, montaje a falso techo | Support FT + Star track set. false ceiling
mourting | Ensamble Rail de couverture FT + Star, fixation a faux-plafond. 4,5 y 6 Conjunto perfil Funda FT +

Perfil Star, montaje entre paredes | Support FT + Star track et mounting between walls | Ensamble Rail ce
couverture FT + Star, fixation entre les murs.

Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques
techniques

Perfileria Profiles | Profils EXCELLENCE STAR

VIDRIOFIJO I VIDRIOFIJO I
FIXED GLASS | FIXED GLASS |
STANDARD EXCELLENCE STAR VERREFIXE  VERRE FIXE

) (€ [C1) oy [

30X 29 mm 33x33 mm 33x32 mm 23x33 mm  50x32 mm

No SofTop
REGISTRO | STARFT
REGISTER | VIDRIO FIJO | SEPARADOR |
REGISTRE FIXED GLASS | SEPARATOR |
STAR FTI STAR FTI STARFT  VERRE FIXE SEPARATEUR

Lo (BT iy T

A8xA7mm 48x47 mm  53x32mm  7O0x32 mm 49x43 mm
No SofTop

FUNDA | CONJUNTO | SET | JEU
SUPPORT | FUNDA | SUPPORT |
COUVERTURE FT COUVERTURE FT + 5TAR

51 x48mm 21x48 mm 20x 20 mm 1712 mm 21x20 mm

M

20x15 mm

Especificaciones Specifications | Spécification

— - — - @
- |- —| |-

8 mm 16 mm 10mm 14 mm RODAMIENTO ABOLAS
BALL BEARING
SV-P70/SV-AS0 EASY ROULEMENT ABILLES

MIN. 600 mm  SofTop doble SOFTOP DOBLE SOFTOP DOBLE
MIN. 800 mm MAX 70Kg MAX. 90Kg

Peso Weight | Poids

40 kg 88 |b
60 kg 132 Ib
70 kg 154 Ib
90 kg 198 Ib

Producto certificado
Product certificated | Produit certifié

Grado de Durabilidad 6: 100.000

A ciclos de ensayo y Grado de

Comosion  3: 96h. | Durability
Grade 6: 100,000 test cycles, and
AFPME Corrosion Grade 3: 96h. | Grade de
HARDWARE Durabilité 6: 100 000 cycles de test,
PR-12221052 B ot Grade de Corrosion 3: 96 heures.

Product
Cartification




DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Variantes de instalacion
Installation possibilities | Variantes d'installation

1 Perfil separador+ perfil Star con juego de accesorios SV-P70 Easy. x1 SofTop doble | Separator track + Star track with SV-P70 Easzy fitting set. x1 double SofTop | Rail
séparateur+ rail Star avec guarniture SV-P70 Easy. x1 double SofTop. 2 Perfil Star FT con juego SV-P70 Easy. Star FT track with SV-P70 Easy fitting set. RBail Star FT avec
guarniture SV-F70 Easy 3 Perfil Star con juego SV-AB0. Star track with SV-AR0 fitting set. Rall Star avec guarniture SV-AB0.



ESSENTIAL GLASS SV-A40 | SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY @
PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

Variantes de instalacion
Installation possibilities | Variantes d’installation

)

A
i

F=

4 Perfil FT1 (Falso Techao Invisible) con juego de accesorios SF-RA P70 x1 SofTop doble | FTI Track (invisible false ceiling) with fitting set SF-BA P70 x1 double SofTop | Rail

FTI (faux plafond invisible) avec garniture SF-RA P70 x1 double SofTop 5y 6 Registro STAR FTI (para perfil FTI) | STAR FT1 Register (for FT1 profile) | Registre STAR FTI
(pour profil FTI).



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Variantes de instalacion

Installation possibilities | Variantes d'installation

PARED
WALL
MUR

TECHO CON VIDRIO FIJO
CEILING WITH FIXED PANEL
PLAFOND AVEC VERRE FIXE

L

<_

ENTRE PAREDES | BETWEEN
WALLS | ENTRE MURS

. VIDRIO FIJO | FIXED GLASS | VERRE FIXE

6 saheco.com

PARED CON VIDRIO FJO
WALL WITH FIXED PANEL
MUR AVEC VERRE FIXE

TECHO
CEILING
PLAFOND

I

FALSO TECHO
FALSE CEILING
FAUX PLAFOND

FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO
FALSE CEILING WITH FIXED PANEL
FAUX PLAFOND AVEC VERRE FIXE

FALSO TECHO INVISIBLE |
INVISIBLE FALSE CEILING |
FAUX-PLAFOND INVISIBLE

PUERTA CORREDERA | SLIDING DOOR I PORTE COULISSANTE




ESSENTIAL GLASS SV-A401 SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY @
PESO | WEIGHT I POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

Seccion tipo
Cross-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE ATECHO | CEILING MOUNTING | FIXATION A PLAFOND

o 0 O

STANDARD  EXCELLENCE STAR

Mo SofTop
| I A
2
|
AN T o
_l".u.l"'l,',_
<T
8-10 8-10 B8-10 [ _
+ 2mm + 2mm + 2mm
i , ” (R
¥ < =y 2 I B
[7 P '
A i, o0
STANDARD EXCELLENCE STAR
A=H-68 A=H-71 A= H-70
EXCELLENCE STAR
VIDRIO HJO VIDRIO FIJO
I ‘-
14
13 = -
s _ﬂE
+ B i |
. < <<
+ 2 8-10 + 2mm :
|£ zmm 8-10 8-10_1 | |
1 1.8-10
4 4
| ‘ - i ‘ —
: | 3 @ I tef
| B > ] HF1IGSS I~ v /k/ P~ 1
v v
EXCELLENCE VIDRIO FIJO |

STAR VIDRIO FUO |
FIXED GLASS | VERRE FIXE

A=H-71 | | F=H-29 A=H-70 | | F=H-31

FIXED GLASS | VERRE FIXE




DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Seccion tipo
Cross-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE A FALSOTECHO | FALSE CEILING MOUNTING | FIXATION A FAUX-PLAFOND

1 fmy B

STAR FT STAR FT STAR FTI
VIDRIO FIJO
23
33
%
v
[ |
[P
o

40
| S—

1r
%%
|

8-10 < <| 8-10 < T

I+
i~
=
=
I+
i
=
3
I+
P
3
3

8-10

13
13
=

=5
A"

b,

3
13

1l r
R V. 7

STAR FT VIDRIO FIJO | FIXED
STARFT GLASS | VERRE FIXE STAR FTI

A= H-40 A= H-40 = H A= H-40




Seccion tipo
Cross-section | Section type

MONTAJE A PARED | WALL MOUNTING | FIXATION A MUR

0 0 m

ESSENTIAL GLASS SV-A40| SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY
PESO | WEIGHT I POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

(Cotas en mm | Dimensions in mm | Dimensions en mm)

29

N

10

R
.

Min.3

8-10

13
15

/ Ref.: 006054

4

13

I

o §

W

EXCELLENCE VIDRIO FIJO |
FIXED GLASS | VERRE FIXE

A= H-71

F= H-29

MONTAJE ENTRE PAREDES | MOUNTING BETWEEN WALLS | MONTAGE ENTRE LES MURS

STANDARD EXCELLENCE EXCELLENCE
MNo SofTop 97 VIDRIO FlJO
40
- Ref.: 006054
- . . .
A / " i i ml I
™ e
) e
& / = EL N
T % |
4 L
! % = Min. 3 J.:J
Min. 2 || |
AN L NN T
- —N—
<
+ 2mm < + 2mm
8-10 8-10
f /‘hk ! R
W s s
STANDARD EXCELLENCE
A= H-68 A=H-71
51
I
FUNDAFT 5 23 CONJUNTO | SET | JEU
o FUNDA | SUPPORT | 11
COUVERTURE FT + STAR
(s 0]
=+
)
[ea
=)
1
i
A A
—Phh— T
i
<
=
+ 2mm 2mm
< 1 ; “? HWE
X yot |
R VYA

A= H-40

pde interna (D*
ternal opening (D*)

=

A= H-86

N A

Haeda interna ([D*
ternal opening (D*)

A= H-86

®
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Componentes
Components | Composants

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Caod. (A a
Ferfil supenor Standard
P 00 60 20 2m
Standard top track k 00 60 30 3 i
Rail supéerieur Standard 00 60 50 5'm & perfiles
6 profiles
80kg @ 00 61 20 2m & profils
CMF 00 61 30 3m
20T 00 61 50 om
No SofTop
Ferfil supenor Excellence. Montaje a techo
P 9 e 0105 24 2m
Excellence top track. Ceiling mounting . _ 0 105 34 -
Rail superieur Excellence. Fixation a plafond 0 105 54 i 2 perfiles
2 profiles
90kg — 010523 2m 2 profils
MF | 0 105 33 3 m
g 0105 53 o m
Ferfil supencr Excellence. Montaje a techo [ pared 0105 20 2m
Excellence top track. Ceiling / wall mounting k 0 105 30 am
Rail supérieur Excellence. Fixation a plafond / mur 0 105 50 5m 2 perfiles
2 profiles
90 — 0 105 21 2m 2 profils
kg |Ej| ME ‘ 0 105 31 3m
' 0105 51 om
33x33mm
00 82 20 2m
‘ 00 82 30 3 m
- Perfil superior Star. Mentaje a techo 00 82 30 am
Star top track. Ceiling mounting 00 82 231 2m
Rail supérieur Star. Fixation a plafond ME 00 82 33 Im
00 82 53' 5m 2 petiies
) I ] 00 82 24 2m 2 profils
00 82 34 3 m
P 00 82 54 5m
: 00 82 29 2m
WL | 00 82 39 3 m
00 82 59 am
Perfil superior Emallam:g para vidro fijo 0 105 29 o
E:-u:t_:elle.-mr:r;.- top track for fixed glass _ k 0 105 39 3m
Rail supéerieur Excellence pour verre fixe 0 105 59 5m 2 perfiles
63655 5% 5 2 profiles
— m 2 profils
Oy [ P W 0105037 3m
) 0105 57 om
53x33mm
00 83 20 2m
k 00 83 30 3 m
_ _ - 00 83 50 5m
Perfil supenor Star para vidno fijo
Star top track for fixed glass o 00 &3 21: 2m
Rail supérieur Star pour verre fixe ME: 00 83 31 am ;
00 83 51! om 2 perfiles
— 2 profiles
iQUI-:g | 00 83 25 2m 2 profils
N 00 83 35 3 m
00 83 55 5m
50x32mm
: 00 83 27 2m
‘ WL 00 83 37 3 m
00 83 57 om
00 79 20 2m
k 00 79 30 3 m
Ferfil Star FTI. Montaje a falso techo invisible 00 7950 5m
Star FTI top track. Invisible false ceiling mounting
Rail supérieur Star FT1. Fixation a faux-plafond invisible
00 79 21 2m 2 perfﬂes
(90kq | :‘1 00 73 31 3m 2 profiles
LB LT
: 00 79 22 2m
‘ WL \ 00 79 32 3 m
00 79 52 2m

' Se sirve sin mecanizar | Is served without machining | Est senvi sans usinage

Aluminio anodizado plata mate
Satin ancdized aluminiun
Aluminium anodisé argent

: Aluminio natural Aluminio lacado negro mate
MF bl fimish &) urmindum BL Matt black lacouered aluminium
10 b 5 ' Aldum fizg A Yuermvine ey e &,

f mindim anndiea lam e neir m
Ll LT N hUshs s Sl TR 1T



Componentes
Components | Composants

ESSENTIAL GLASS SV-A40[ SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY
PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

m

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Cod. hsuwalonndusad m
Registro Star FT1. Montaje a falso techo invisible
Star FTI register. Invisible false ceiling mounting k 00 7913 75 mm
Registre Star FTI. Fixation a faux-plafond invisible
1 perfil
007914  75mm 1 profile
;Qﬂl-:g | ﬁ 1 profil
wL | 00 79 15 75 mm
4847 mimn |
Mo SofTop
) : : 00 82 25 2m
Perfil superior Star FT. Montaje a falso techo k 00 82 35 am
Star FT top track. False ceiling mounting 00 82 55 5m
Rail superieur Star FT. Fixation a faux-plafond 00 82 28 2m 2 perfiles
. 00 82 36 am 2 profiles
90kq | I-j_ 00 B2 56 5m 2 profils
| _ 00 82 21 2m
e WL 00 82 31 3m
' 00 82 51 om
00 83 23 2m
Perfil superior Star FT para vidrio fijo ‘ 0083 33 3m
Star FT top track for fixed glass 00 83 33 om
Rail supérieur Star FT pour verre fixe 00 83 24 om 2 perfiles
f 00 83 34 3m 2 profiles
90kg | 00 83 54 5m 2 profils
L
00 83 26 2m
T0x32mm m 00 83 36 3 m
00 B3 56 om
Embellecedor para perfil supenor Excellence / Star / Star _3 e 00 80 74 am 1 peri
FT para vidrio fijo
1 profile
Excellence / Star / Star FT trim for fixed glass track ‘PPW_ 008072 3m 1 profil
Enjoliveur Excellence / Star / Star FT pour rail avec panneau '
00 82 27! 2m
) : : 00 82 37! 3 m
Ferfil superior separador Excellence / Star. MDT‘I’FE[]E.' a pared k 00 82 57! 5m
Excellence / Star separator top track. Wall mounting
Rail supérieur séparateur Excellence / Star. Fixation & mur 00 82 28" 2m 1 perfil
00 82 38! 3 m 1 profile
00 82 58! am 1 profil
00 83 28! 2m
Agxa3mm wiL 00 83 38! 3m
00 83 58' o m
: . 2 2m
Perfil Funda FT. Montaje a falso techo k E gg ggz 3
Support FT track. False ceilling mounting 00 85 522 5 m
Rail de couverture FT. Fixation a faux-plafond
Se sirve sin mecanizar | |s served without 00 85 232 2m :: pEﬂr:‘Iill
machining | Est servi sans usinage 00 85 33° 3m ; p: mnﬂ
Compatible | Suitable 00 85 53° =M P
|Qﬂkg | — 00 85 242 2m
— WL 00 85 34° 3m
— : 5 m
51x48mm EXCELLENCE STAR 083 54
Conjunto | Perfil Funda FT + Star. :
Mantaje entre paredes / falso techo g‘g gg ggﬂ g m
Support FT + Star track set. Mounting between walls
,ffaFI]Fi]e ceiliﬂ; ’ " o Fs e 4m
% 3
Jeu rail de couverture FT + Star. Fixation entre les Piaa 553 St
murs / faux-plafond. 00 85 26 2m 1 perfil
Fijacion en bayoneta | Bayonet | - il Eﬁj o m 1 profile
e WG 4m 1 profi
mounting | Montage a baionnete 00 85 66° 6 m
- 00 85 27- 2m
I_QDkg | ﬁ = ‘ 00 85 37° 3m
' ' _ 00 85 47° am
51 %l Brmm 00 85 67" B m

' Para perfi | superior separador Excellence / Star, montaje a pared de2 m, 3m, 5 m| *For Star / Excellence Full width side fixing profile 2m, 3mor Sm | *Pour profil équeme pour fixation murale Star /

Excellence 2m, 3mousm. 2 m - 10 tomillos | screw | vis

3 m- 15 tomillos | screw | vis 3 m- 25 tomillos | screw | vis

2 Se sinve con tomillerial 'Served with screws | 'Servi avec vis. 2 m - 6 tomillos | screw [ vis 3 m - 8 tomillos | screw [vis 5 m - 13 tomillos | screw | vis

1Se sirve con clip tapeta madera | 2Served with dip for timber pelmet | 2Servi avec dip pour cache enbois . 2y3m-8clips 4y 6 m- 12 clips

Aluminic anodizado plata mate | Aluminio lacado negro mate
Y Satin anodized aluminium BL Matt Mack lacquered alumindem
_'h.--_ - » N B '||"i-""'i '.'.'..-.--l .-._‘" m -!: -.: ot = :|:. Pt

g

L) LETTH ML aneiei SE

Plastico pintado plata
Plastic pairted silver

PVC finition peinture argent

Plastico pintado negro
BlLack painted plastic
PVC peinture noir

T T
JUS MIr mal

Aluminio lacado blanco mate

WL Matt white lacquered aluminium

Aluminium anodisé lagqué blanc mat

Plastico pintado blanco
PPW| FPlastic painted white

PYC finition peinture blanche

11



DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES

@ CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components | Composants

PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. (R (7
Perfil inferior para vidno fijo de 8-10-12mm
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm
Rail inférieur pour verre fixe 8-10-12mm 008715 1.5m 2 periles
k 00 87 30 3m 2 profiles
ﬂ“ 00 87 60 Bm 2 profils
20x20rmrm
0087 24 2m
‘ 0087 34 3 m
0087 64 & m
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm
Bottom track for fixed glass of 8-10-12mm 007196 2m 2 pertiles
Rail inférieur pour verre fixe 8-10-12mm ik 00 71 91 3m 2 profiles
007197 6m 2 profils
‘ |H 0071 86 2m
0071 81 3 m
17%12mm 0071 87 & m
0110 221 2m
Perfil inferior entrada frontal para vidrio fijo de 8-10-12 mm ‘ 010 32: 3m
Bottom track front entry for fixed glass of 8-10-12mm 011062 & m
Rall inféneur entrée frontale pour verre fixe 8-10-12mm 0 110 241 i 1 peril
WL 0 110 34' 3m 1 profile
ﬂﬂ 0 110 64 6m 1 profi
0 110 25° 2m
21x20mm 0 110 35° 3m
0 110 55’ 6 m
Perfil inferior con burete de 8-10-12mm
Bottom track with brush of 8-10-12mm
Rail inférieur avec bourrelet de 8-10-12mm 00 41 22 2m 1 perfil
‘ 0041 32 3m 1 profile
@@ 0041 62 6m 1 profi
2015mm
JUEGOS | SETS | JEUX Acabado Céd. Dssdisatutisal (7
Juego de accesorios SV-A40
SV-A40 Fitting set
Garniture SV-A40
i ”@: m 1 juego
] [ 1 jeu
ov-1 CTANDARD EXOELLENGCE ITAR gTARFT - HTARFTI  FUNDAFT +
aTAA
4Dkg
Juego de accesorios SV-A60 EASY x2 Freno
retenedor
SV-AB0 EASY Fitting set x2 Retaining stopper
Garniture SV-AB0 EASY x2 Frein de retenue
1 juego
00 66 08 1 set
W Kj} Ej] E._j Ij— ];1 ﬁ 1 jeu

JW-EAZY  ITANDARD EXOELLEROE o TAR dTARFT SJTARFTI P !_%—q‘_r £

Eng

'El perfil incluye junta + juegos de tapas laterales | ' This profile includes PVC joints
+set of end caps | 'Le profil inclue jointes plastiques + capuchons finals

2m ... 2 Juegos de tapas | 2 set of caps | 2 set de caupuchons finals
4 juegos de tapas | 4 set of caps | 4 set de caupuchons finals il i e bl e
6m ... 6 juegos de tapas | 6 set of caps | 6 set de caupuchons finals ‘ WL \ Matt whita L cquered aluminium

Aluminium anodise lague blanc mat

Aluminio anodizado plata mate

Satin ar

-, 1
Pl sk L L

Aluminium anodise aif

0 Al LT

Aluminio lacado negro mate

BL Matt black lac

Te=

=
=
=1}

LS e 2 LTy 1L



ESSENTIAL GLASS SV-A40[ SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY @
PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

Componentes
Components | Composants

JUEGOS | SETS | JEUX Acabado Cod. T (7

Juego de accesorios SV-P70 EASY x2 Freno
retenedor

SV-P70 EASY Fitting set x2 Retaining stopper
Garniture SV-P70 BEASY x2 Frein de retenue

AOO0oRe v

Juego de accesorios SV-P70 EASY. x1 SofTop doble
SV-P70 EASY Fitting set. x1 double SofTop
Garniture SV-P70 EASY. x1 SofTop double

AO0ODHC R

JW-EADY ENOBELLENCE  OTAR STAR FT OTAR FTI FLRDA FT +

Eal

?Dkg

Juego de accecorios SV-AS0
SV-AL0 Fitting set
Garniture SV-AS0

N000OPRG - F

~a L arAkiDARD EXOELLENGE COTR8 OTAFFT ST=RFTI FURDS FT +
kAo BOkg o T=H

QUHQ

Juego de accesorios SV-A80 EASY «2 Freno retenedor
oV-AB0 EASY Fitting set. x2 Retaining stopper
Garniture SV-AB0 EASY. 2 Frein de retenus

) (o](w] (w)Tale (<)

SWEATY TTAMNDARD EXCELLEMCE. OTAR  STARFT  STARFTI FunDA FT +
14X BOKg AT

QUHQ

Jusego de accesorios SV-A80 EASY. x1 SofTop doble
SV-AB0 EASY Fitting set. x1 double SoflTop
Garniture SYV-AS0 EASY. x1 SofTop double

A00oEne e ¥

-EADY  EXOELLENGE L uTAR FT dTARFTI FURDA FT +
AR

13



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components | Composants

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Céd. (R (7
00 64 20 2m
T k 00 64 30 3m
00 64 50 om
93mm
Tapeta SV-1 / SV-2 = 00 64 21 2m 2 perfiles
s - SV-1/ SV-2 Pelmet cover WL \ 00 64 31 3m 2 profiles
[~ Cache 5V-1/5V-2 00 64 51 5m 2 profils
@ @ 00 64 24 2m
— 00 64 40 3m
STAHDARD EXOELLENOE 00 64 54 5m
2 00 68 20 2m
k 00 68 30 3 m
80mm 00 68 50 5m
| Tapeta SV-EASY s 00 68 21 2m 2 perfiles
SV-EASY Pelmet cover WL 00 68 31 am 2 profiles
Cache SV-EASY — 00 68 51 5m 2 profils
@ 00 68 24 2m
- 00 68 34 3 m
OTANDAAD ENOELLEMCE 006854 am
T . 00 64 29 2m
00 64 39 3 m
40mm
1 Tapeta para pinza EASY — 00 67 21 i 2 perfiles
EASY clamp pelmet cover WL 00 67 31 S 2 profiles
Cache-pince EASY 2 profils
00 67 24 2m
00 67 34 aJm
CW-ESIY
h 00 80 77 8 mm
00 80 78 10 mm
| Juego de tapas laterales pinza EASY : - 00 80 93 8 mm :II ]uf.;gn
_ ™y EASY Clamp Iaterarl caps | ‘ 00 80 94 o min s€
l g Jeu capuchons lateraux EASY 1 jeu
b
b ™ 00 80 96 & mm
00 80 97 10 mm

Aluminio anodizado plata mate 1 Aluminio lacado blanco mate Aluminio lacado negro mate
.;_ tin anodized aluminium ‘WL :..l.:“ white lacousre 3 LR LT ?.,':"!!I DiAacC K |aCgueresd &1 UTTsn LT
Alurminium anodise argent 1 Aluminium anodise lague blanc mat Aluminium anodise lagué noir mat

11 (RAN ] LR e '—. I



Componentes

Components | Composants

ESSENTIAL GLASS SV-A40[ SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY
PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

m

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Cad. (P (7
k 00 6115 Standard
0 105 05 Excellence

/ / ‘i i Juego de tapas laterales SV-1/5V-2. Montaje a pared.

c c Perfil superior + tapeta 1 juego
SV-1/8V-2 Lateral cap set. Wall mounting. Top track + m 00 61 26 Standard 1 Hat
pelmet cover | ] 0105 M Excellence 1jeu
Jeu capuchons lateraux SV-1/5V-2. Fixation a mur. Rail

J superieur + cache
00 61 27 Standard
AR ﬂ 010571 | Excellence
k 00 6113 Standard
0105 03 Excellence
/ / ‘i i Juego de tapas laterales SV-1/5V-2. Montaje a techo.
c c Tapeta + perfil supericr + tapeta
SV-1/5V-2 Lateral cap set. Ceiling mounting. Pelmet I| 0o 61 36 Standard :: L'::gﬂ
cover + top track + pelmet cover | 010574 Excellence 1 jeu
Jeu capuchons latéraux SV-1/SV-2. Fixation a plafond.
= —_ Cache + rail supérieur + cache
e 00 61 37 Standard
010575 Excellence
=] “ 010585  Excellence
Juego de tapas laterales SV-1/5V-2. Montaje a pared.
FPerfil superior separador + perfil superior + tapeta 1 fiisgo
SV-1/SV-2 Lateral cap set. Wall mounting. Separator top WL | 0 105 87 Excellence 1 set
track + top track + pelmet cover . 1jeu
Jeu capuchons latéraux SV-1/SV-2. Fixation a mur. Ralil
superieur separateur + rail superieur + cache
Eaxi05x3 ﬂ 010588 | Excellence
k 0 105 96 Excellence
I i I Juego de tapas laterales SV-1/8V-2. Montaje a techo.
Tapeta + perfil superior Excellence para vidro fijo filiego
SV-1/8V-2 Lateral cap set. Ceiling mounting. Pelmet I| 0 105 98 SO 1 Bt
cover + Excellence top track for fixed glass 1]jeu
Jeu capuchons latéraux SV-1/5V-2. Fixation a plafond.
| Cache + Rail superieur Excellence avec verre fixe
61 x94x2 0 105 99 Excellence
Juego de tapas laterales SV-1/8V-2. Montaje a techo. k 0105 52 Excellence
I i I Tapeta + perfil superior Excellence para vidno fijo +
tapeta
SV-1/SV-2 Lateral cap set. Ceiling mounting. Pelmet R 1 juego
cover + Excellence top track for fixed glass + pelmet WL | 0 105 56 Excellence 1 set
cover — 1jeu
Jeu capuchons latéraux SV-1/5V-2. Fixation a plafond.
- = Cache + Rail superieur Excellence avec verre fixe +
70x94x2 Cache 0105 22 Excellence
Aluminio anodizado plata mate 1 Aluminio lacado blanco mate Aluminio lacado negro mate
‘ Satin anodized aluminiun WL Matt white lacquered a luminiun Matt black lacquersd aluminiun
Lluminium anodise argent _ AlUTTEnium anodise aoue Dlanc mal ET

R
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Componentes

Components | Composants

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Cad. lousbusibusslias) 1
k 00 61 76 Standard
010510 Excellence
/ / Juego de tapas laterales EASY. Montaje a techo.
t ‘ Tapeta + perfll superior + tapeta L —
EASY Lateral cap set. Ceiling mounting. Pelmet cover WL 00 61 77 Standard ’ setg
+ top track + pelmet cover 010514 Excellence 1jeu
Jeu capuchons lateraux EASY. Fixation a plafond.
— = Cache + rail supérieur + cache
44x80x2 00 61 84 Standard
0105 80 Excellence
k 00 61 70 Standard
0105 N1 Excellence

/ / E ﬂ Juego de tapas laterales EASY. Montaje a pared.

‘ ‘ Tapeta + perfil superior 1 juego
EASY Lateral cap set. Wall mounting. Pelmet cover + WL 0061 M Standard i it
top track 0105135 Excellence 1 jeu

- Jeu capuchons latéraux EASY. Fixation a mur. Cache
40X80x2 + rail supéneur
00 61 92 Standard
0 105 &1 Excellence
Juego de tapas laterales EASY. Montaje a pared. k e Excelienes
Perfil superior separador + perfil superior Excellence
+ tapeta | - 1 Juego
EASY Lateral cap set. Wall mounting. Separator top | WL 0105 92 Excellence 1 set
track + Excellence top track + pelmet cover — 1jeu
Jeu capuchons latéraux EASY. Fixaticn a mur. Rail
a superieur separateur + Rail superieur Excellence +
sexane = ists 010595  Excellence
Juego de tapas laterales EASY. Mentaje a techo. k 010512 Excellence
/ Tapeta + perfil superior Excellence para vidrio fijo +
/ e tapeta
‘ i : 1 juego
EASY Lateral cap set. Ceﬂn_wg mounting. Pelmet cover ‘ WL | 0105 16 T — g st
+ Excellence top track for fixed glass + pelmet cover 1jeu
Jeu capuchons latéraux EASY. Fixation a plafond.
= Cache + profil supérieur Excellence avec verre fixe
A +GACHE 010583  Excellence
k 010513 Excellence
/ Juego de tapas laterales EASY. Montaje a pared.
/ c Tapeta + perfil superior Excellence para vidrio fijo _
c EASY Lateral cap set. Wall mounting. Pelmet cover + T 1 juege
: ‘ 010517 Excellence 1 set
Excellence top track for fixed glass | 1jeu
Jeu capuchons latéraux EASY. Fixation a mur. Cache
= + rail superieur Excellence avec verre fixe
PERTR S 010584  Excellence
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Componentes
Components | Composants

ESSENTIAL GLASS SV-A40[ SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY @
PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Cod. [ (7
Juego de tapas laterales Star. Montaje a techo/pared.
Star lateral cap set. Ceiling / wall mounting E 0052 10
Jeu capuchons lateraux Star. Fixation a plafond / mur 1 juego
E 00 52 11 1 set
1 jeu
| ] WP 0052 17
33x32mm
Juego de tapas laterales Star para vidrio fijo.
Montaje a techo/pared.
Star lateral cap set for fixed glass. Celling / wall mounting
: 2 : 005213
Jeu capuchons latéraux Star avec verre fixee.
Fixation a plafond / mur 1 juego
0052 14 1 set
1 jeu
WP 0052 19
50x32mm
Juego de tapas laterales Star. Montaje a pared.
Perfil superior separador Excellence [ Star +
perfil superior Star
Star lateral cap set. Wall mounting. Excellence [ Star
separator top track + Star top track 0052153
Jeu capuchons latéraux Star. Fixation & mur. 1 juego
Rail superieur séparateur Excellence [ Star + Rail supérieur m 0032 186 1 set
Star 1jeu
WP 005218
A%8x43mm
Juego roldanas SV-A40 / SV-A60
SV-A40 [ SV-AB0 Roller set 5 juegos
Jeu de galets SV-A40 [ SV-ABD 00 66 55 5 Bol
5 jeux
40-60kg
Roldana SV-P70 con tornillo
SV-P70 Roller with screw
Galet SV-P70 avec vis
25 piezas
00 72 04 23 pieces
i 25 pitces
Plastico plata Plastico negro Plastico blanco
E Plastic sitver E Black plastic WP |  White plastic
PVC argent PVC noir Plastique blanc




(]

Componentes
Components | Composants

DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Caod. hsadiialsusbuad (7
Juego roldanas SV-A90
SV-A90 Roller set
Jeu de montures SV-AS0
5 juegos
00 86 55 2 sets
90kg 5 jeux
Juego de pinzas regulables SV-1
S\V-1 Adjustable clamps set
Jeu pinces reglables SV-1 1 juego
00 40 58 1 set
oA
Juego de pinzas regulables SV-2
SV-2 Adjustable clamps set
Jeu pinces reglables SV-2
1 juego
00 60 58 1 set
aen
Juego de pinzas SV-EASY
SV-EASY clamps set
Jeu pinces SV-EASY 1 juego
00 68 58 1 set
90kq 1 jeu
OW-ERTY
Frenc retenedor SV-A60 / SV-AS0 25 plezas
SV-A80 [ SV-AS0 Retaining brake 00 66 57 25 pleces
Frein de retenue SV-AB0 / SV-AS0 25 piéces
Frenc retenedor SVY-P70 25 plezas
SV-P70 retaining brake 007219 25 pieces
Frein de retenue SV-P70 23 pleces
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ESSENTIAL GLASS SV-A401 SV-A60 EASY | SV-P70 EASY | SV-A90 | SV-A90 EASY

Componentes
Components | Composants

PESO | WEIGHT | POIDS 40kg | 60kg | 70kg | 90kg

m

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Caéd. (TR 1
Guiador inferior plastico para vidrio de 8-12mm 25 piezas
Flastic bottom guide for glass of 8-12mm 0040 57 25 pieces
Guide inférieur plastique pour verre de 8-12mm 25 pigces
Soporte superior separador, montaje a pared
Separator top support, wall mounting
Support supéerieur séparateur, fixation a mur 1 pieza

‘ 00 63 03 01 m 1 piece
‘ @I \ ‘@” 1 piece
ST=O=FD EXOELLBENOE
Embellecedor final para perfil supenor Standard 25 plezas
Final tnm for Standard top track 0080 57 25 pieces
Capuchon final pour rail Standard 25 pigces
Soporte pared escuadra 25 piezas
Wall fixing bracket 00 60 54~ 25 pieces
Support équerre pour fixation a mur 25 pieces
Soporte pared escuadra 25 plezas
Wall fixing bracket 00 60 59' 25 pieces
Support equerre pour fixation a mur 25 piéces
Tornillena para perfil FTI. 1 puerta de madera y/o de cristal 1 juego
Screws for FTI track. 1 wooden and/or glass door 00 72 70 1 set

1 jeux

Vis pour profil FTI. 1 porte bois etfou verre

'Para las familias que incorporen soporte pared con perfileria de 2 m, 3 mo 5m, aplicar uno por cada taladro | 'For sets that incorporate a wall support with 2m. 3m. Sm or 6m profiing, apply one for

each drill hole 1 'Pour les familles intégrant un support mural avec huisserie de 2m. 3m. 5mou Bm, appliquer un support pour chague trou perce.

10 soportes pared | supports wall 1 supports muraux
15 soportes pared | supports wall | supports muratx
25 soportes pared | supports wall 1 supports muraux

Aluminio anodizado plata mate
Satin anodized aluminium
Aluminiem anodise argent
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@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components | Composants

KITS | KITS I KITS Acabado Cod. (T—— 7

Boxed kit SV-P70 EASY guia STANDARD

x2 freno retenedor

Boxed kit SV-P70 EASY STAMDARD top track.

x2 retaining stopper

Boxed kit SV-P70 EASY rail superieur STANDARD.

x2 frein de retenue n 098174 2m 1 Kit
1 L 1
7 % 33x33Amm

Boxed kit SV-P70 EASY guia STAR x1 SofTop Doble
Boxed kit SV-P70 EASY top track STAR x1 SofTop

Double
- Boxed kit SV-F70 EASY rail superieur STAR x1 SofTop _
: ' : Double k 0 980 04 2m 1 kit
%1 %1
it 70kq ‘ m \ ‘ @ \
. N :
| -~ F3:x32mm
2m ., . 10mm
%1 %1

Boxed kit SV-P70 Conjunic FUNDA FT + STAR

x1 SofTop Doble

Boxed kit SV-FP70 Support FT + STAR. x1 Soflop
Double

Boxed kit SV-P70 Jeu rail de couverture FT + STAR.

x1 SofTop Double i
E‘ 0 980 05 2m 1 Kit

1) () -

FUNDA FT
%1 X1 =g

+

Kit SV-P70 EASY. Ferfil superior EXCELLENCE +
FRAME FLAT. x2 Freno retenedor

SV-P70 EASY Kit EXCELLENCE + FRAME FLAT
top track.

x2 Retaining stopper

Kit SV-F70 EASY. Rail supérieur EXCELLENCE +

FRAME FLAT. x2 Frein de retenue. 098177 2m 1 kit
()
33x33mm

Perfileria Flat Frame: perfil permietral 2ux3m + division interna 2u x 3m
Hat Frame Profiles: Perimeter profile 2ux3m + internal division 2 units x 3m
Prcfilés Flat Frame : profil perimétral 2wee3m + division interne 2 unités x 3m

Aluminio anodizado plata mate Aluminio lacado negro mate
Satin ancdized alurmsiniur Matt black lacauersd alurminium
Aluminium anodisé argent Aluminitm anodise lagueé noir mat
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ESSENTIAL GLASS + FRAME FLAT
SV-P70

GUIA EXCELLENCE de 2m en aluminio natural.

JUEGO DE ACCESORIOS SV-P70 EASY para 70Kg con doble freno retenedor. Con roldanas con
rodamiento a bolas para un deslizamiento suave y silencioso y pinza Easy, caracterizada por su
reducido tamafio y por su facilidad de montaje gracias a que permite la instalacion frontalmente. | SV-
P70 EASY ACCESSORIES SET for 70kg with double retaining brake. With ball-bearing rollers for smooth
and silent sliding and Easy clamp, characterized by its small size and easy installation as it allows frontal
installation. | Kit d'accessoires SV-P70 EASY pour 70 kg avec double frein de retenue. Avec des roulettes
a roulement a billes pour un coulissement fluide et silencieux et un Easy Clamp, caractérise par sa petite
taille et son installation facile, permettant une installation frontale.

TAPETA EMBELLECEDORA preparada para hacer clipaje sobre el perfil de 2m, en acabado aluminio
lacade negro. | 2m PELMET COVER clipped on to the top track, in black lacquered aluminum finish
(80mm). | Couvre-corniche de 2m clipse sur le rail supérieur, en aluminium lagué noir (80 mm).

FRAME FLAT: perfileria embellecedora en formato pletina de aluminio que dara un look chic industrial a
la instalacion. Facil instalacion ya que se pega en el cristal y se suministra con cinta de doble cara 3M.
| Decorative aluminum strip profiles that give an industrial leck to the installation. Easy installation as it is
sticked to the glass and supplied with 3M double-sided adhesive tape. | Profilés décoratifs en aluminium
qui donnent un aspect industriel a linstallation. Installation facile, car ils se collent sur le verre et sont
fournis avec un ruban adhesif double-face 3M.

- Perfil penmetral para enmarcar grosores de vidro de 10mm | U Channel for perimeter framing, for 10mm glass. |
Profié en U pour encadrement pénmeétngue, pour verre de 10 mm.

- Perfil division interna para crear infinidad de disefios | Flat profile for internal grids. | Profile plat pour
grilles intérieures.

TAPAS LATERALES EASY. Montaje a pared. Piezas fabricadas en aluminio lacado negro. | LATERAL
END CAPS. Wall meounting. In matt black lacquered aluminum. | Capuchons latérals. Fixation murale. En
aluminium lague noir mat.

GUIADOR INFERIOR FRAME FLAT en aluminic lacade negro. | FRAME FLAT BOTTOM GUIDE in matt
black lacquered aluminum. | Guide inférieur a cadre plat en aluminium lagué noir mat.

CONTENIDO DELKIT | KIT CONTENT | CONTENU DU KIT

NN\

@

x1 Perfil superior | Top track | x1 Juego de accesonos | Fitting set x1 Tapeta para pinza x2 Perfil perimetral | x2 Perfil division interna

Rail supérieur EXCELLENCE. | | Garniture SV-P70 EASY x2 Freno | Clamp pelmet cover Perimeter track | Rail | Internal division track |

Mentaje a pared | Wall mounting | retenedor | Retaining stopper | Frein | Cache-pince EASY perimetrique FRAME Rail de division intérieure
Fixation a mur | 2m de retenue | 2m FLAT 10mm. 3m’ FRAME FLAT. 2m -

) @® BL 098177
| @ | @ BL | Aluminio lacado negro mate
x1 Juego de tapas | Lateral x1 Guiador inferior | | Matt black lacquered aluminium |
cap set | Jeu capuchons Bottom guide | Guide Aluminium lagué noir mat
lateraux EASY. Montaje inferieur FRAME FLAT. ' También se venden por separado en acabade lacade blanco y negro | Also sold separately in white and

a pared. | Wall mounting |

A black lacquered finishes. | Egﬂlement vendu séparement avec des finitions laquées blanche st noire.
Fixation a mur
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